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INTRODUCION

Cuaﬁrante

Como teran observado os lectores habituais de Cuadrante, nos altimos ntimeros-da revista houbo
cambios importantes. Incorporaronse de xeito progresivo ao Consello de redaccion recofiecidos
valleinclanistas e outros estudosos de ambitos relacionados coa obra de Valle-Inclan como as artes,
a musica ou a historia. Tamén é notoria a substitucién do antigo deseiio da revista polo que agora
presenta -obra de Carlos Sdnchez Crestar-, que incorpora novo.tipo de letra e disposicion de paxina
e outorga protagonismo artistico ao rico patrimonio iconografico relativo ao escritor.

Sen embargo, as novidades non se esgotan aqui. Meses atras, o presidente da Asociacion “Ami-
gos de Valle-Inclan”, Joaquin del Valle-Inclan Alsina, prantexou como importante obxectivo a
difusién da revista nos paises mais destacados pola stia relacion co escritor, fose esta de indole
biografica -México-, por unha copiosa producién critica sobre a stia obra -Estados Unidos-, ou por
ambos motivos -Italia, Francia e paises sudamericanos, en especial Arxentina. Tamén neste senti-
do, Rodolfo Cardona propuxo a creacién de delegaciéns da Asociacion e redaccions correspondentes
de Cuadrante e propiciou con Maria del Carmen Porria o futuro establecemento da primeira en

Bos Aires.

pasado 19 de xullo, o presidente de Amigos de Valle-Inclan e o director da revista fomos invi-

tados a presentar o niimero 25 de Cuadrante no “XVIII Congreso de la Asociacion Internacional
de Hispanistas” celebrado en Bos Aires. Reunidos a continuacion con Maria del Carmen Porria,
Marcelo Topuzian e Rail Illescas, profesores da Universidad de Buenos Aires, acordamos a creacion
da delegacién de Amigos de Valle-Inclan e a redaccion correspondente da revista nesta capital,
que sera a encargada, ademais, da elaboracién dun niimero especial (o 29) dedicado ao estudo da
relacién de Valle-Inclan con Sudamérica. Intégrana: Maria del Carmen Porria (xefatura de redac-
cién-correspondente), Leda Schiavo, Marcelo Topuzian, Ratl Illescas, Adriana Minardi e Mirtha L.
Rigoni, da Universidad de Buenos Aires; Gladys Granata de Egiies (Universidad de Mendoza); Mabel
Brizuela (Universidad de Cérdoba); German Prosperi (Universidad de Rosario-Litoral); Laura Scara-
no, Marcela Romanos e Marta Ferrari (Universidad de Mar del Plata); e Danilo Santos (Universidad
de Santiago de Chile).
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Este novo namero de Cuadrante ten tamén unha importante presenza de América nas suas
paxinas.
-,
brese cun artigo de Manuel Alberca e Joaquin del Valle-Inclan que, seguindo a testemufia de

Baldomero Menéndez y Acebal, aportan datos ata o de agora descofiecidos sobre a primeira
viaxe de Valle-Inclan a México. A continuacion, o hispanista norteamericano Rodolfo Cardona
continfia a stia viaxe critica polo teatro de Valle en “Los esperpentos, 1920-1930”. E o cuarto dun
total de cinco artigos que conforman un libro inédito escrito nos anos 80 do pasado século -Hacia el
Esperpento: Trayectoria de Valle-Incldan en busca de un nuevo teatro- que Cuadrante ten o privilexio
de publicar por entregas. Pola stia banda, a estudosa arxentina Laura Giaccio, da Universidad de La
Plata, tras un exhaustivo escrutinio da revista bonaerense Caras y Caretas, analiza a presenza de
Valle nesta publicacién.

ilvio Martinez, do Centro de Ciencias Humanas y Sociales do CSIC (Madrid), aborda o estudo

dun texto literario dende presupostos cientificos en “Un modelo de simulacién sobre Luces de
bohemia, de Ramoén del Valle-Inclan”, onde analiza, partindo da técnica de modelado e simulacion
denominada dinamica de sistemas, as relaciéns causa-efecto na trama desta obra dramatica de
Valle. Segue a este traballo “Os muifios e o ciclo do pan na obra de Valle” de José Maria Leal, un
reconto contextualizado historicamente da presenza dos muiios tradicionais galegos na literatura
de Valle-Inclan. Pon o broche final a este ntimero “Miisica basada en la obra de Ramén Maria del
Valle-Inclan y Montenegro”, de Roger Tinell e Fernando Lopez-Acufia, un amplo catalogo das par-

tituras musicais inspiradas na obra de don Ramén.
Francisco Xavier Charlin Pérez,
Director de Cuadrante



Como habran podido observar los lectores habituales de Cuadrante, en los dltimos nimeros de la
revista_ha habido cambios importantes. Se han ido incorporando de manera progresiva al Consejo
de redaccion reconocidos valleinclanistas y otros estudiosos de ambitos relacionados con la obra de
Valle-Inclan como, las artes, la misica o la historia. También es notoria la sustitucion del antiguo
disefo de la revista por el que ahora presenta -obra de Carlos Sanchez Crestar- que incorpora nuevo
tipo de letra y disposicion de pagina y otorga protagonismo artistico al rico patrimonio iconogréafico
relativo al escritor.

in embargo, las novedades no se agotan aqui. Meses atras, el presidente de la Asociacion “Amigos

de Valle-Inclan”, Joaquin del Valle-Inclan Alsina, plante6 como importante objetivo la difusion de
la revista en los paises mas destacados por su relacién con el escritor, fuese esta de indole biografica
—México-, por una copiosa produccion critica sobre su obra -Estados Unidos-, o por ambos motivos
—Italia, Francia y paises sudamericanos, en especial Argentina. También en este sentido, Rodolfo Car-
dona propuso la creacién de delegaciones de la Asociacion y redacciones corresponsales de Cuadran-
te y propicio con Maria del Carmen Porrta el futuro establecimiento de la primera en Buenos Aires.

L pasado 19 de julio, el presidente de Amigos de Valle-Inclan y el director de la revista fuimos invi-

tados a presentar el nimero 25 de Cuadrante en el “XVIII Congreso de la Asociacién Internacional
de Hispanistas” celebrado en Buenos Aires. Reunidos a continuacion con Maria del Carmen Porra,
Marcelo Topuzian y Ratl Illescas, profesores de la Universidad de Buenos Aires, acordamos la creacién
de la delegacion de Amigos de Valle-Inclan y la redaccién corresponsal de la revista en esta capital,
que sera la encargada, ademas, de la elaboracion de un niimero especial (el 29) dedicado al estudio
de la relacion de Valle-Inclan con Sudamérica. La integran: Maria del Carmen Porrda (jefatura de
redaccion-corresponsal), Leda Schiavo, Marcelo Topuzian, Ratl Illescas, Adriana Minardi y Mirtha L.
Rigoni, de la Universidad de Buenos Aires; Gladys Granata de Eglies (Universidad de Mendoza); Mabel
Brizuela (Universidad de Cordoba); German Prosperi (Universidad de Rosario-Litoral); Laura Scarano,
Marcela Romanos'y Marta Ferrari (Universidad de Mar del Plata); y Danilo Santos (Universidad de
Santiago de Chile).
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Este nuevo numero de Cuadrante tiene también una importante presencia de América en sus pé-
ginas.

Se abre con un articulo de Manuel Alberca y Joaquin del Valle-Incldn, quienes siguiendo el testi-
monio de Baldomero Menéndez y Acebal, aportan datos hasta ahora desconocidos sobre el primer
viaje de Valle-Inclan a México. A continuacion, el hispanista norteamericano Rodolfo Cardona conti-
nda su viaje critico por el teatro de Valle.en “Los esperpentos, 1920-1930". Es el cuarto de un total
de cinco articulos que conforman un libro inédito escrito en los afios 80 del pasado siglo -Hacia el
Esperpento: Trayectoria de Valle-Inclan en busca de un nuevo teatro- que Cuadrante tiene el privilegio
de publicar por entregas. Por su parte, la estudiosa argentina Laura Giaccio, de la Universidad de La
Plata, tras un exhaustivo escrutinio de la revista bonaerense Caras y Caretas, analiza la presencia de
Valle en esta publicacion.

Silvio Martinez, del Centro de Ciencias Humanas y Sociales del CSIC (Madrid), aborda el estudio de
un texto literario desde presupuestos cientificos en “Un modelo de simulacién sobre Luces de bo-
hemia, de Ramon del Valle-Inclan”, donde analiza, partiendo de la técnica de modelado y simulacién
denominada dinamica de sistemas, las relaciones causa-efecto en la trama de esta obra dramatica de
Valle. A este trabajo le sigue “Os 'muifos e o ciclo do pan na obra de Valle” de José Maria Leal, un
recuento contextualizado histéricamente de la presencia de los molinos tradicionales gallegos en la
literatura de Valle-Inclan. Pone el broche final a este nimero “Miisica basada en la obra de Ramén
Maria del Valle-Inclan y Montenegro”, de Roger Tinell y Fernando L6pez-Acuia, un amplio catélogo

de las partituras musicales inspiradas en la obra de don Ramén.
Francisco Xavier Charlin Pérez,
Director de Cuadrante
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Don Ramon en su
primer viaje a México
El testimonio de Baldomero
Menéndez y Acebal

Manuel Alberca
Joaquin del Valle-Inclan

Dos son los testimonios conocidos de este personaje, ambos extremadamente
contradictorios (v. Apéndice) como facilmente puede comprobar el lector:
uno durante la vida de don Ramén, en su sequnda visita a México en 1921, y
otro muy posterior, sus recuerdos. Dado que el primero de ellos es una entre-
vista, realizada con afan de ridiculizar a Valle-Inclan, nos centramos en sus
memorias. Segin su relato don Ramén llega a México portando una carta de
recomendacion de Emilio Castelar para “el espafiol don Telesforo Garcia, que
gozaba en el pais de preponderancia social” y fue a hospedarse

“en el modesto hotel Humboldt”. Si bien la primera afirmacién ' Un liberal espaiiol en el México por-
firiano: cartas de Telesforo Garcia a
Emilio Castelar (1888-1899), G. Ro-
senzweig ed., 2003.

es plausible, la sequnda es un error.

Telesforo Garcia Roiz (1844-1918), escritor, periodista, prohom-
bre en la colonia espafiola —presidente de la camara espanola
de comercio, vicepresidente del casino espafiol— mantuvo una larga relacion
epistolar con Emilio Castelar!; a esto anddase que el madrilefio El globo, en el
que colaboré don Ramoén, fue el 6rgano del partido posibilista de Castelar de
modo que cabe dentro de lo posible que sea cierta la citada carta.

7‘_‘ >



~B Manuel Alberca, Joaquin del Valle-Inclan

Sin embargo Valle-Inclan habia desembarcado en Veracruz el ocho de abril?

llegando a México D.F. al dia siguiente, pero no se aloja en el Humboldt —eso

sera meses mas tarde— sino en el hotel El Bazar pues en la lista de pasajeros

aparece “R. Valle”’. Dias después un suelto ofrece una idea de sus proyectos:

Desde hace algunos dias se encuentra en esta Capital el inteligente e ilustrado re-
dactor de £l globo, de Madrid, d. Enrique Valle-Inclan. Vino a México con el objeto
de estudiar nuestras costumbres para publicar después un libro, que sera sin duda
muy interesante. Parece que el sefior Valle-Inclan se propone dar la preferencia
en sus estudios a nuestra literatura. De modo que se trata de conocer a nuestros
poetas y escritores de mas nombradia. Ultimamente, al oir leer versos de Salvador
Diaz Mirdn, exclamé lleno de entusiasmo: «;Es un griego; si viviera en Espafia, no
obstante que alli casi se va perdiendo el gusto por la poesia lirica, ya lo hubieran
coronado!». El redactor de £l globo permanecera dos o tres meses entre nosotros.
Que sea con mucho provecho y agrado®.

Dejando de lado el error del nombre, no hay certeza si el proyecto de una breve

estancia y el estudio de la literatura mexicana era o no su plan, aunque una

nota muy posterior apunta en este sentido:

Don Ramén del Valle-Incldn, que dltimamente estuvo en esta ciudad, escribe de
Madrid, diciendo que va a publicar un libro de biografias de los literatos y perio-
distas mexicanos que conoci6, para lo cual tiene una coleccion de los periddicos

principales y composiciones de los poetas de mas nombre®.

De lo que no hay duda es de su admiracién por la poesia de Diaz Mirdn, tanto

por los dos poemas que a su regreso publica en Extracto de literatura® como por

% Fichter, W. L., Publicaciones perio-
disticas de don Ramén del Valle-Incldn
anteriores a 1895, 1952, p. 11.

3 “Indicador”, El universal (México
D.F., 10-Iv-1892, p. 1).

“ Garcia-Velasco, J., “Valle-Inclan en
su camino de Damasco”, VI escenarios
(1898-1998), 2000, p. 39.

5 “Biografias”, £l municipio libre (Mé-
xico D.F., 24-V-1893, p. 3); La patria
(idem, 25-V-1893, p. 2).

¢ “A Gloria” y “Date Lilia”, Extracto de
literatura (Pontevedra, 2-IX-1893, p.
11-12 y 23-IX, p. 4)

70.(.,2002, II, p. 1957 y 2308.

8 Garcia-Velasco, p. 40.

las citas dispersas en su obra, por ejemplo “semejante al noctur-
no peregrino, mi esperanza inmortal no mira al suelo” en Luces
de bohemia o “canta aunque la rama cruja, porque sabe lo que
son sus alas” en Tirano Banderas’.

Siguiendo a Menéndez “don Luis Julliet de Elizalde no pudo
ofrecerle modesto lugar en El correo espafiol [...] Logré por fin
ingresar en El imparcial, con obligacién de escribir diarios cuen-
tos cortos, tema favorito de Valle-Inclan, con sueldo de cuarenta
pesos mensuales. Los comenzé sin concluirlos nunca”. Extrafia
afirmacion puesto que nunca publicé en El imparcial y sin em-
bargo ingresé en el primer diario apenas llegado a la capital?,
donde también era redactor Menéndez y donde sin duda se co-
nocieron. Era este diario el 6rgano de la colonia espafiola, patrio-
tero a decir de otros peri6dicos mexicanos, y con una redaccion
propensa a batirse por un quitame alld esas pajas. Limitdandonos
a 1892 encontramos a su director, Fernando Luis Juliet Elizalde

retando al director de La voz de México; mas tarde, junto con Menéndez, van a

batirse contra el director y un redactor del Diario comercial de Veracruz; el con-

-~ 8
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trincante de Elizalde no se presenté y solamente Menéndez y su
oponente, Cornelio Nufiez, se enfrentaron a pistola y finalmente
Elizalde aparece en el arreglo de un duelo’.

En este ambiente encajé a la perfeccién el joven Valle-Inclan,
enviando sus padrinos al director del diario El tiempo, don Vic-
toriano Agiieros, al sentirse ofendido por una carta publicada en

Vista panoramica del
puerto y ciudad de Ve-
racruz entre 1864-1867.
Fuente Bibliothéque Natio-
nale de France.

su peri6dico. Muy poco después, el diecinueve de mayo, cambia a la redaccion

de El universal donde publica intermitentemente hasta el siete de agosto?°.

Amén de estos hechos que Menéndez no menciona, llama la atencion el olvido

de su pelea con don Ramoén:

La noche del jueves proximo pasado [es decir, el dos de junio],
después de algunas frases bastante duras, llegaron a los hechos
dos caballeros, de nacionalidad espanola, quienes se dieron mu-
tuos golpes asi con los paraguas como con las manos.

Este suceso ocurri6 precisamente cuando la concurrencia salia
del teatro Principal y basta esto para hacer comprender que in-
mediatamente rodearon multitud de personas a los que refiian.
Estos fueron separados por un guardia de orden piblico, no sin
que antes hubieran rodado por el suelo.

Deciase por ahi cerca que el motivo de la rifia habia sido el si-
guiente:

D. R.V.I, redactor de un periédico de esta capital, apadrinaba
a otro caballero en un lance que éste tenia pendiente con don

9’_‘ >

° “Otra vez El correo espariol”, La voz de
México (México D.F., 22-V-1892, p.1);
el duelo con los periodistas de Vera-
cruz fue muy comentado en la prensa,
p-e., “Un duelo entre periodistas”, £/
nacional (México D.F., 9-VII-1892, p.
2) o “Duelo entre periodistas”, E{ mo-
nitor republicano (idem, p. 3); “Asun-
to personal”, £l partido liberal (idem,
7-IX-1892, p.1).

10 Fichter, p.19, 30-38; sobre el duelo
con Agiieros hay mas informaci6n -sin
variar sustancialmente- en “Gacetilla”
Diario del hogar (México D.F., 18-V-
1892, p. 2) y “Duelo pendiente” La
patria (idem, 20-V-1892, p. 3).



~B Manuel Alberca, Joaquin det Valle-Inclén

B.M., y en los instantes de arreglar el asunto, parece que manifesté que él no con-
sentia ese duelo porque el sefior B.M. era un simple sargento del ejército espaiiol y
no podia cruzar armas con su contrario.

Esto fue la causa de que don B.M. que es, segiin se nos dijo, periodista también,
reconviniera a don R.V.I, ocurriendo en sequida lo que hemos narrado. Ya rectifi-
caremos los datos errdneos que hubiéramos podido tomar, pues repetimos que son
los que por alli se referian. Ambos contrincantes fueron conducidos a la Cuarta
demarcacion de Policia.

Y por si hubiese lugar a dudas, dos lineas en la seccién “Noticias de policia”:

Fueron consignados por rifia don Ramén del Valle-Incldan y don Baldemaro [sic]
Menéndez, ambos contundidos del rostro. Este hecho pasé en la calle del Coliseo™.

No cabe duda de que su relacién era inexistente o muy mala pues no podria

ofrecerse como padrino de su oponente de tener alguna amistad con don Bal-

domero.

1t “Disqgusto entre periodistas”, El
tiempo (México D.F., 4-VI-1892); sin
mencionar nombres, con el mismo ti-
tulo, El monitor republicano (México
D.F., 4-VI-1892, p. 3) y La voz de Mé-
xico (idem, 5-VI-1892, p. 3); “Noticias
de policia”, £l monitor republicano (5-
VI-1892, p.3).

2 ]ida Clara, E., “Los espafioles en
América”, Esparioles hada América,
1988, p. 336.

13 “Movimiento de pasajeros”, £l na-
donal y La patria (México D.F, 3-VIII-
1892, p. 3).

1 “la raza latina”, £l tiempo (México
D.F, 12-VIII-1892); también Diario del
hogar (México D.F., 9-VIII-1892, p.
2), La voz de México (11-VIII-1892, p.
2) y “De brocha gorda”, México grdfico
(México D. F., 21-VIII-1892, p. 7).

El retrato de Valle-Inclan en este afio traza rasgos de persona
agresiva pues se conservan ademds dos expedientes sobre don
Ramoén entre los delincuentes extranjeros, multado y detenido
dos veces: la primera por una rifia callejera en la madrugada
del seis de agosto en México D.F., de la que no hemos hallado
noticias de prensa; la segunda en Veracruz, el tres de marzo de
1893, por llevar y traer recados sobre un duelo de honor como
veremos mas adelante®?.

Valle-Inclan muda de hotel y se traslada al Humboldt el dos de
agosto®®, donde Menéndez recuerda haberlo visto “en la bohar-
dilla con techo de lamina acanalada”. A pesar de la insistencia
en la miseria del joven escritor, es inconsistente afirmar por un
lado la pobreza de su alojamiento y por otro que su deuda con
el hotel ascendia a “muchos pesos”; ademas, de ser la visita de
Menéndez hacia el mes de agosto su estancia en el hotel no po-
dria pasar de un mes.

Tampoco hay motivo para suponer que estuviese en mala situacién econdmica

pues habia cambiado de diario entrando en una nueva redaccion:

La raza latina. Pronto aparecera un peridédico titulado como estas lineas del cual
es editor y director don José Gandara de Velasco. Forman la redaccion de La raza
latina los sefiores Pefia y Reyes, Campomames, Valle-Inclan y Daniel R. de la Vega®.

A pesar de carecer de otras referencias hasta noviembre, dos meses mas tarde,
tampoco se ven razones para considerarlo aislado del mundo, ya que proba-
blemente frecuentaba las sesiones de espiritismo en la casa del doctor Porfirio
Parra, reuniones comentadas en la prensa y que adquirieron gran notoriedad,

-~ 10



considerada como necia supercheria por algunos medios®. El

doctor Parra habia publicado una nota proclamando su descrei-
miento del espiritismo en la que aclaraba que, a pesar de reali-
zarse en su casa, no autorizaba esas sesiones con su presencia
y que solamente dejaba que se celebrasen por respeto a una
persona de su familia’®, su hermana, Adela Parra, la médium que
se comunicaba con el mas alla. El grupo espiritista, dirigido por
el Licenciado Machin Llaven, invitd a la prensa a dos reuniones
para que comprobase la veracidad de los fenomenos que alli
ocurrian. En un suelto de prensa se da la lista de los periddicos
invitados y ninguno de ellos es La raza latina", tal vez por
olvido, tal vez por haber finalizado su vida editorial, pero don
Ramoén estuvo presente en las dos sesiones —no en una'®*— en
que fue invitada la prensa. La primera se celebré el dia dos de
noviembre y entre los asistentes “[...] Leopoldo Batres, Agustin
A. Nifiez, Ramén Valle-Inclan, algunas familias y otros sefiores
cuyos nombres no pudimos saber”?’; la sequnda sesion, el dia
cinco, también contd, entre otros periodistas, con la presencia

Manifestacion anti-
reeleccionalista. Ciudad
de México, mayo de 1892.
Grabado de Guadalupe
Posada.

15 “Artimafas en una sesion espirita
[sic]”, £l partido liberal (México D.F.,
25-X-1892, p. 3).

16 “Fl doctor Parra y el espiritismo”,
El partido liberal (México D.F., 1-XI-
1892, p. 2).

17.“A ver a los espiritus”, El partido bi-
beral (México D.F., 1-XI-1892, p. 3).

18 Garcia Velasco, p. 59.
19 “| a sesion espirita [sic] del martes”,

Diario del hogar (México D. F., 4-XI-
1892, p. 1).

de nuestro autor, encargado de mantener una cuerda que ataba las manos de la

médium para notar si hacia alglin movimiento. Tras la sesion los presentes, de
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manera “espontanea” decidieron
redactar un acta:

En la ciudad de México, a cinco dias
del mes de Noviembre de 1892, reuni-
dos en la casa n°® 9 de la calle 22 de
San Ramodn, habitacion del Dr. Parra,
los abajo suscritos, invitados por el
sefior Diputado Lic. D. Magin Llaven
para presenciar ciertos fenémenos
que él juzga de naturaleza espirita
[sic]

CERTIFICAN que tomadas todas las
precauciones posibles para alejar toda
idea de supercheria, se produjeron los fenémenos citados, consistiendo
en chispas luminosas de forma e intensidad variables, que se reprodujeron
do la colada en México). en distintas ocasiones y lugares donde es absolutamente imposible que se
Sobre 1900. reflejase un rayo luminoso por los procedimientos comunes y conocidos.

Charles B. Waite: Doing the
Washing in Mexico (Hacien-

En fe de lo cual firman la presente [...]
Siguen firmas y entre ellas “Ramén del Valle-Inclan”?°.

Si asistia a esas sesiones con anterioridad no pasa de conjetura, pero no es
descartable pues mantuvo una vena irracionalista, con el espiritismo que tanto
le intereso en su juventud como, ya en su madurez, su credulidad hacia feno-
menos paranormales como prueba la defensa que realizé de la vision a través
de los cuerpos opacos?’.

Otras afirmaciones de Menéndez como que recab6 una recomendaciéon “para el
coronel de un regimiento que iba al estado de Sinaloa a combatir la insurrecciéon

] yaqui” no pueden comprobarse aunque mas parecen dictadas
2 Venegas, V. M., “EL reinado de lo t R N
maravilloso”, El partido liberal (México ~ POT 18 imaginacion que por los hechos.
D. F., 8-XI-1892, p. 1-2); también en
El monitor republicano (9-XI) citado en
Garcia Velasco, p. 59. creacién del diario, que segin él fundé, La crénica mercantil: “Al

Baldomero Menéndez centra sus recuerdos en la época de la

2 Cuadrante, n® 25, p. 5-6, 19-20. dia siguiente teniamos que salir para Puebla, donde mis amigos
y compatriotas me esperaban para obsequiarme con un banque-
te” pero en realidad fue al contrario, eran los redactores del periédico los que

ofrecian el banquete:

Hemos recibido el siguiente telegrama.
De Puebla el 14 de noviembre de 1892. Recibido en México a las 10 h. 50 m. a.m.

Sr. Director de El partido liberal. Cordialmente saludamos a vd. y a su digna re-
daccién. Ayer hubo banquete dado por periodistas Crénica mercantil de Veracruz.
Brindis por antigua e inteligente redaccién Correo espafiol reunida aqui. Por Juliet
de Elizalde, por Colonia espafiola y por prensa Repiblica. Mucha animacién hubo

banquete.
<t~ 12



Los redactores de La cronica
mercantil
Muy semejante en otro diario:

El domingo tuvo lugar un
banquete en Puebla, al que
asistieron, si no nos enga-
fnamos, los senores Juliet de
Elizalde, Larrafaga Portu-
gal, Agustin Ndfiez, Baldo-
mero Menéndez y Lorenzo
Miranda, ex redactor del
Correo espariol [...] los se-
fiores Menéndez y Miranda
se dirigen a Veracruz donde fundardn un periddico titulado La
cronica mercantil??.

A pesar de no mencionarse su nombre parece probable la presen-
cia de don Ramon en ese dgape, maxime cuando iba a ser uno de
los directores de la nueva publicacion®.

De Puebla regresaron a México D.F. y salieron para Veracruz dias
mas tarde:

Procedentes de esta capital llegaron a Veracruz los conocidos pe-
riodistas don Baldomero Menéndez, don Ramén del Valle-Inclan,
don Lorenzo A. Miranda y don Luis C. de San Martin. Estos ca-
balleros van al puerto para establecer la publicacién del diario
intitulado La cronica mercantil, periédico que se ocupara de pre-
ferencia de los intereses comerciales del pais®.

Desde el primero de diciembre comenzaron a publicar el diario y
siguiendo con sus recuerdos Ménendez afirma que envié a Valle-
Inclan a cubrir las fiestas en honor del nuevo gobernador de
Veracruz, Teodoro A. Dehesa, organizadas por Salvador Diaz Mi-
ron. Por una parte es correcto el hecho pues Dehesa tomé pose-
sién de su cargo el primero de diciembre celebrandose diversos
festejos en Jalapa, pero el poeta Diaz Mirén llevaba tiempo en la
carcel por haber matado a Federico Wolter el veintiséis de junio,
de modo que nada pudo organizar®. Si estuvo o no cubriendo la
informacién de los festejos es un hecho de momento sin posible
corroboracion.

Ciudad de México, 1890.

22 “Banquete de periodistas”, £l parti-
do Liberal (México D. F., 15-XI-1892,
p. 3) y £l diario del hogar (idem, 16-
XI-1892, p. 3).

23 Garcia Velasco, p. 61.

% “Llegada”, El partido liberal (México
D.F., 22-XI-1892, p. 3); también en E{
monitor republicano (idem, 23-XI-182,
p- 3).

% Para la muerte de Federico Wolter,
“Muy lamentable”, £l siglo diez y nueve
(México D.F., 27-VI-1892, p. 3); las
fiestas de la toma de posesion de Teo-
doro A. Dehesa, entre otros, Ariel, “De
prisa”, £l partido liberal (idem, 2-XII-
1892, p. 3) y Ricardo Dominguez, “Las
fiestas en honor del Gobernador de
Veracruz” (ibid, 4-XII-1892, p.3).

% “Noticia varias”, £l nacional (México
D.F., 10-I-1893, p. 2); indicando que
esta tomado de otro colega “Por asun-
to personal”, £l partido liberal (idem,
p. 3); Garcia Velasco, p. 64, equivoca
la fecha cambiando al uno de enero;
también “Gacetilla”, El tiempo (Méxi-
co D.F., 11-1-1893).

A comienzos de enero de 1893 don Ramoén es detenido, junto con otras perso-

nas, por participar en un duelo entre dos periodistas jarochos:

Hoy fueron detenidos los Sres. Valle-Inclan, don Baldomero Menéndez, don Fran-
cisco Sanchez Teran, don Daniel Rodriguez, don Ruperto Villanueva y don Julio Diaz

por asuntos personales suscitados en la prensa de esta localidad®.
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La causa del duelo se explica en otro diario:

Un asunto enojoso en Veracruz. La prensa de aquel puerto se ha ocupado estos
dias de un cartel de desafio dirigido por el sefor don Ruperto Villanueva al sefior
Julio B. Diaz con motivo de lo cual se han originado agrias discusiones entre los
representantes de ambos sefores.

La causa de este incidente personal, fue un disgusto que tuvieron los contrincantes
en un sitio piblico en el mencionado puerto. A consecuencia de las discusiones a
que dio margen por la prensa, el reto del sefior Villanueva al sefior Diaz, el asunto
se hizo piblico, y la autoridad ha tomado cartas en el asunto, seglin nos comunican
de dicha localidad. En tal virtud y con fundamento, segtin se nos dice, del articulo
126 del Codigo penal del Estado, fueron aprehendidos y encarcelados los autores
de tan enojosa cuestion?.

Tanto los padrinos como los contendientes fueron juzgados y la condena se

public6 en varios periddicos:

El juez de 12 Instancia de Veracruz sentenci6 por conatos de duelo entre los sefio-
res Julio Diaz y Ruperto Villanueva: al primero a 60 dias y al sequndo a 45; a don
Pedro Manero a 8 dias, a don Daniel Rodriguez, don Federico Sanchez Teran, don

2 “Un asunto enojoso en Veracruz”,
Diario del hogar (México D.F., 11-I-
1893, p. 2) Garcia Velasco, p. 64, lo
cita erradamente en £l monitor repu-
blicano el uno de enero.

% “Gacetilla”, £l demécrata (4-1I-
1893, p. 3); “Ecos de Veracruz”, £l
partido liberal (idem, p. 2); posterior-
mente El tiempo (5-II-1893), Diario
del hogar (8-11-1893, p. 2); Lida Clara,
E., p. 336, menciona el expedienta
contra Valle-Inclan del tres de marzo
de 1893 por llevar y traer recados so-
bre un duelo de honor.

» Naya Pérez, J., Boletin de la Real
Academia Gallega, La Corutia, t. XXIX,
noviembre 1959, p. 50-56.

Baldomero Menéndez y don Ramoén del Valle-Inclén y de la Pefia a 15 dias
de prisién conmutable; y absolvi6 al sefior Leandro Egea®.

Aunque metido en lios, por otra parte nada infrecuentes entre
periodistas mexicanos, Valle-Inclan no parece tener intenciéon
de abandonar el pais. La carta que dirige a Murguia el dos de
marzo de 1893 no indica que piense regresar pronto, mas bien al
contrario, pues en ella le indica “Mi hermano entregara a usted
los originales y dara mas explicaciones?, encargo que, tomando
en cuenta la tardanza del correo intercontinental, seria innece-
sario si pensaba regresar en un par de meses.

Aunque Menéndez sostiene que don Ramon le solicité un sueldo
y que le asignd doscientas pesetas mensuales durante un afio,
es una cantidad tan disparatada para la época, que ensombrece
la posible veracidad del recuerdo.

Pero Valle-Inclan decide abandonar México muy poco después de escribir a Mur-

guia, en una secuencia que mas bien parece indicar una marcha precipitada,

tratando de ocultar su destino final, quizas por sus problemas con la justicia.

Todas las notas de prensa indican que se va a Europa o Espaifia, siendo en unas

director de La crénica mercantil y en otras redactor.

Sin ser exhaustivos:

Periodista de viaje.- De Veracruz ha marchado con direccién a Europa el sefior don
Ramén del Valle-Inclan, periodista espafiol, redactor de La crénica mercantil, diario
que se publica en aquel puerto.
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Frente a esta otra:
“De viaje.- Don
Ramon del Valle-
Inclan, uno de los
directores de La
crénica  mercantil
de Veracruz, mar-
ché rumbo a Espa-
na"®. El texto de
despedida “Hacia
Europa” (v. Cua-
drante n° 26) lo fe-
cha el veinticuatro
de marzo en Vera-
cruz y por otra nota de prensa conocemos el buque en que se

embarca:

Don Ramén del Valle-Inclan, Director de La Cronica mercantil
de Veracruz, ha salido rumbo a Europa en el vapor Montevideo.
Queda pues la redaccion de ese diario a cargo de D. Baldomero
Menéndez*'.

Este vapor de la compaiiia trasatlantica espafiola hacia la ruta
Veracruz, Progreso, La Habana y su destino final era Barcelona,
por tanto Valle-Inclan no pensaba regresar a Galicia de inmedia-
to, sino permanecer un tiempo en Cuba, y sorprendentemente
no embarca en Veracruz, sino en el puerto de Progreso como
indica otra nota de prensa:

“Periodista de viaje.- De Veracruz ha marchado para Mérida el
periodista espafiol don Ramén del Valle-Inclan"*.

Por tanto, salié de Veracruz el dia veinticuatro de marzo como
indican los sueltos de prensa, pero evitd embarcarse en ese
puerto, viajando a Mérida y de ahi a Progreso, suposiciéon que

-

Veracruz, Plaza del Zécalo,
1890. Fuente: Cornell
University Library.

0 “Gacetilla”, £l universal (México D.F.,
28-11-1893, p. 3) y Diario del hogar
(idem, 29-II1-1893, p. 2); otras refe-
rencias en £l demécrata (28-111-1893,
p.4), El tiempo (30-I11-1893, p. 3).

31 Garcia Velasco, p. 68.

32 “Noticias diversas”, £l siglo diez y
nueve (México D.F., 29-III-1893. p.
3).

33 “Movimiento maritimo”, E{ monitor
republicano (México D. F., 25-III-
1893, p. 3).

3 “Noticias generales. Pasajeros lle-
gados”, La discusion (La Habana, 28-
I11-1893).

confirma su ausencia en la lista de pasajeros del Montevideo al salir de Veracruz®. Y

de nuevo aparece en la lista de pasajeros del vapor mencionado al llegar a Cuba: “En el

Montevideo [...] J. Rodriguez, R. Valle, Sr. Vitar”s.

Y a partir de ahi hay una estancia en la isla caribefia de la que, de momento, apenas

hay datos.
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APENDICE

DON RAMON DEL VALLE-INCLAN. Notas de su primer viaje a Mé-
xico [...]

[...] Pero volvamos a Valle-Inclan. Habia que hablar con don Baldomero. El viejo amigo
de Valle-Inclan es una especie de arca de Noé-

— Don Baldomero. ;Estara usted contento!
— ¢Porqué?
— Porque vuelve Valle-Inclan a México.

— Es un poco ingrato. Desde que dejé de llamarse Ramén Valle, no se acuerda de mi.
Sin embargo, yo lo quiero mucho. Me causa admiracion cuando pienso que aquel mozo
de antaiio es hoy el principe de las letras espaiiolas. jNadie lo creeria!

— ¢Porqué motivo?

— Por muchos. Entre otros, porque escribia muy mal.

— ¢Muy mal?

— Y muy lento. Los amigos queriamos ayudarle a toda costa. Pero era imposible. Se

le encargaba un articulo para el dia siguiente y tardaba un mes en escribirlo- Era unas
cuartillas amazacotadas de palabras completamente oscuras.

— ¢No escribia con facilidad?

— No. Para él era una tortura.

— ¢Y no hizo otra cosa en México?

— Tampoco. E hizo bien. No serviria. Odiaba el trabajo material.
— Luego, ¢lo paso mal de veras?

— Muy mal.

— ¢Y sus arrestos?

— ;Qué arrestos?

— Sus aventuras en México.

— Las habra sofiado.

— ¢No es verdad que ha tenido muchos duelos?

— Muchos.

— ¢Con quien?

— Con el hambre. Era muy orgulloso. Esa virtud espaiiola nunca le abandoné.

— ¢No es verdad que se batio con el director de un periédico porque le cortaron un
articulo?

— Mentira.

— ¢No es verdad que arremetio a estacazos con todo un cuerpo de redaccién porque lo
acababan de insultar en la edicion matutina?

-~ ’_Fe
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Don Ramén en su primer viaje a México: el testimonio de Baldomero Menéndez ‘e~

— ¢No es verdad que en la maiiana de un domingo penetré en la Catedral de México,
montado en un caballo blanco, para oir misa?

— Eso es un sueiio de Las mil y una noches.

— ¢No es verdad que pertenecié al Ejército en
tiempos de don Porfirio Diaz, y que alcanzé el

grado de Mayor, batiéndose contra los indios ya- Fém.?.  Wérion Damixge 21 do Oslnhes dn 1897,
o EL DIABLAZD
Don Baldomero lanzé una carcajada que estreme- ___L i
ci6 el café. Don Baldomero padece de asma- SEMANARIO DE IAPERATURA.

— {Hombre!... .

Nueva carcajada. Nuevo acceso de tos.
— {Hombre!...

EL dependiente le dio dos o tres golpes en la es-
palda. Don Baldomero pudo hablar. Le lloraban
los ojos de risa.

— ;Hombre! Esas son fantasias mediterraneas.
Valle-Inclan no fue Mayor. Ni siquiera soldado.
Iba a ser, que es diferente a ser.

— Expliquese usted.

— Me explicaré. Después de su vida errante bajo
la Luna del Valle, dejo la capital. Se fue a Vera-
cruz. Alli estaba desesperado. No tenia dinero. EL
Gobierno reclutaba gente para combatir a los indios de la Sierra. No se salvaba nin-
gin vagabundo. Claro que este abuso de autoridad no llegaba a los extranjeros. Si se
alistaban, era voluntariamente. En estas circunstancias me encontré a Valle-Inclan en
Veracruz. Me dijo que estaba aburrido. Que se iba a meter soldado.

— Eso nunca -le dije yo.

— ;Qué voy a hacer?

— jCualquier cosa! Pero eso es lo altimo.
— Pues no encuentro otra solucion.

— ¢Qué necesitas?

— Trabajar o ir a Espaia.

Lo miré con asombro. Lo primero no me lo crei. Lo sequndo me parecié bien. Valle-
Inclan escribié unas semanas en un periédico local. Yo era el gerente. Pero no le gus-
taba el periodismo. Entonces decidi6 irse a Espaiia. Zarpaba un barco. Valle-Inclan
tomo pasaje desde Veracruz a la Coruiia. Fue lo mejor que pudo hacer. Todo, menos ser
soldado entre gente de leva.

— Eso no se lo perdonara a usted Valle-Inclan.
— ¢Porqué?
— Porque el hubiera querido ser soldado.

— No lo crea usted. Hara literatura sobre eso. Pero es mas facil hablar de la Epopeya
de Hernan Cortés que llevarla a cabo, personalmente, con un puiiado de hombres [...]”

(Camin, Alfonso, Hombres de Espana, Madrid, 1922, p. |38-140). ',
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DON RAMON DEL VALLE-INCLAN

En las Memorias del Marqués de Bradomin, Sonata de estio, narra troterias por tierras de
los Tuxtlas y Montejos, los Adelantados.

Fragata llama al buque de vela, que bien pudo traerlo a Veracruz, como pudo llamar
acorazado al trasatlantico que ya hacia estos viajes mensuales en época de su arribo.

Nos dice que “deseaba olvidar unos amores degraciados y pensé [sic] recorrer el mun-
do en romantica peregrinacion”. En buena hora sea tal confesion, que lo cierto es que
desembarcé por el aiio de 1893. Fecha exacta que no importa.

Fueron mozos tiempos con pesares y alegrias.

Y sin detenerme con la realidad de la Niiia Chole, ni si las pesetas estaban abundantes,
es lo cierto que tomé pasaje en el ferrocarril Mejicano rumbo a la capital de la Repii-
blica.

Trayendo en escarcela, bien guardada y conservada, enjoyada carta del ilustre repabli-
co, don Emilio Castelar, para el espaiiol don Telesforo Garcia, que gozaba en el pais de
preponderancia social.

¢Cual fue la razon de Valle-Inclan para escoger en residencia a Méjico? Su Sonata de
estio dice que por impulso romantico. Sea tenido como cierto, que en tales decires no
habré de meterme.

Que jamas en Méjico se le conocié amorios, quizas por preocupaciones financieras,
que tocante a mujeres, las hubo y las hay capaces de volver loco a fantasias a lo Valle-
Inclan, igualmente que a experimentados y reflexivos.

Llegado a la gran Texnotilan, don Ramén, se hospedd en el modesto hotel Humboldt,
en la calle Flamencos, hoy Pino Suarez. La carta a don Telesforo Garcia, de Castelar, que
en América fue un idolo y que ha llenado brillantes paginas en la moderna historia de
Espaiia —ledse los Episodios nacionales de Galdés- fue entregada en forma y tiempo.

Valle-Inclan solicitaba poder vivir la juventud en la prensa, de donde procedia, habien-
do sido redactor en peridodico del propio Castelar.

Promesa de proteccion la recibid, no realizada quizas por atenciones politicas y socia-
les. Contrariedad que obligé a Valle-Inclan a cambiar de habitacién en el mismo hotel
por otra modestisima, en la azotea, techada con vil lamina acanalada.

La colectividad espaiiola de Méjico la componian hombres de importancia comercial,
industrial, agricola y bancaria -que por desgracia y fatalidad racial del mismo pais
mejicano hemos perdido y vamos perdiendo cada dia, desplazandonos por la falta de
vision futura y cohesién colectiva- tenia un periédico diario, El correo espaiiol, dirigido
por Luis Juliet de Elizalde.

No faltando quienes decian era de nacionalidad argentina.

Escaso el tiro de ejemplares con redaccién compuesta de escritores mejicanos. Espiritu
doctrinalmente espaiiol no lo habia.

Con politica un tanto del pais, discretamente estaba subvencionado por Gobiernos de
los Estados, donde iban a parar los ejemplares. La direccion mental la tenia don Teles-
foro como jefe maximo de la colectividad espaiiola.

Y, Valle-Inclan, a pesar de la carta de Castelar, no logré formar parte de la redaccion en
aquel periédico espaiiol, ultra conservador.
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Criterio definido en estos an-
dares doctrinales del director,
igualmente de la mayoria de
aquellos buenisimos compa-
triotas que a Méjico trajeron
moza vida, agotada en el tra-
bajo que proporcioné riquezas
en familias distinguidas que
heredaron capitales hechos
con iniciativa y tenacidad eco-
noémica.

Valle-Inclan, espiritu indepen-
diente, ahogaba su pobreza en
una levita de largo corte, color
claro, muy de moda en aquel
entonces por tierras de Fran-
cia.

Don Luis Juliet de Elizalde no
pudo ofrecerle modesto lugar
en El correo espaiiol a pesar de
pretender distinguirse, a ti-
tulo imitativo, con otra levita
clara. No lo permitia el presu-
puesto ni habia ordenamiento
del seior Garcia, republicano,
intimo -segin su decir- del
gran don Emilio Castelar.

Retrato de Ramon del

Esta situacion ¢condujo a Valle-Inclan al retrai-
miento que nos habla en la Sonata de estio por
estar herido de mal de amores?. Tenaces debian
de ser los tales aunque no lo distrajeran tantas mujeres buenas y bellas que se encie-
rran en Méjico.

Valle-Inclan, circa 1892.

Fuere ello asi, como él lo relata, Elizalde mucho influyé con el compatriota don Joaquin
Urbistondo. Vascongado, de noble alma y corazén bien puesto.

Quien tenia que tratar en las redacciones de la prensa mejicana, gozando en ellas de la
influencia que da el crédito del papel y demas material de imprenta.

Siendo recomendado el futuro escritor de las Sonatas a El imparcial, época de don
Rafael Reyes Spindola; El tiempo, de don Victoriano Agiieros; El pais, de don Trinidad
Santos, y otros de poca importancia. Logré por fin ingresar en El imparcial con la obli-
gacion de escribir diarios cuentos cortos, tema favorito de Valle-Inclan, con sueldo de
cuarenta pesos mensuales.

Los comenzé sin concluirlos nunca. Caracteristica muy de él en aquellos tiempos.

Paseando las calles de Méjico y las de Veracruz con larga melena y la levita clara, obli-
gada al refugio repetido en la casa de empeiio, cuando vivio en el hotel Humboldt, en
la bohardilla con techo de lamina acanalada.

Aquella dificil situacién lo condujo contra su voluntad a volver con don Telesforo Gar-
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cia, para solicitar recomendacion para el coronel de un regimiento que iba al
estado de Sinaloa a combatir la insurreccion yaqui.

Por razones de actividades periodisticas, obligado por las circunstancias de furi-
bundos ataques contra mi Espaiia y compatriotas residentes en la Repiblica, me
condujo [sic] a aceptar un duelo que debio ser con el gran poeta don Salvador
Diaz Miron.

Reemplazandolo otra persona, debido a contratiempo que tuvo en vispera de mi
arribo al puerto veracruzano.

Duelo efectuado en Tehuacan, en hacienda histérica en época de la independen-
cia, donde acontecieron hechos militares, por lo que resolvi fundar en Veracruz
un diario, de acuerdo con amigos a quienes defendi de ataques innobles desde
El correo espaiiol.

Unico caso de energia que tuviera el casi ultramontano.

Conocedor el sefior Elizalde de mi determinacion, recomendé llevara a Ramon del
Valle-Inclan, alejado de todo contacto con el mundo.

iQuizas la situacion y los amores, no correspondidos, al ilustre marqués de Bra-
domin lo recluyeron en aquel cuarto que no tenia nada de alcurnia para albergue
de tan gran seiior!

A cuyo hotel me dirigi encontrandole en cama, siendo hora cercana a las doce del
dia. Mi presencia lo hizo salir de la somnolencia en que se encontraba. Le hablé
de mis proyectos, invitandole a compartir penas y triunfos.

— Lo que ti digas- contestd, sin voluntad de si mismo.
— Levantate, para el arreglo de tus asuntos. ;Cuanto debes de hotel?

No puedo recordarlo. Fueron si, muchos pesos de aquellos que va-
lian. La ropa que trajo de Espaiia, aunque no abundante, estaba
llorando nostalgias por el sol, en un empeiio.

Al dia siguiente teniamos que salir para Puebla, donde mis
amigos y compatriotas me esperaban para obsequiarme con un
banquete. Unos dias en la ciudad angélica y salimos con los
compaiieros que iban a formar la redaccion; Rafael Miranda y el

delicadisimo poeta Luis G. de San Martin, amigos todos del Vieje-
cito Urbina.

Bauticé a tan importante periédico La crénica mercantil.

Electo gobernador del estado, en esos momentos, don Teo-
doro A. Dehesa por obra y gracia del gran dictador, entregé
la aduana de Veracruz, de la que era administrador, a don
Javier Arrangoiz, caballeroso y culto, del que guardo un re-
cuerdo imperecedero.

Al juramento constitucional del acto gubernativo, con fiestas y
garambainas, movidas por el gran poeta don Salvador, mandé a Jalapa

en representacion del periddico a Valle-Inclan, con instrucciones de
informar del lujo y derroche.

El sefior Dehesa habia sido eje de la campaiia contra lo espaiiol,
con buen escandalo por cierto, y causa del desafio.

EL corresponsal cumplié debidamente.

- ’_z'o



Don Ramén en su primer viaje a México: el testimonio de Baldomero Menéndez ‘-~

Terminados los festejos regresa Valle-Inclan, y pasados unos dos meses, dijome, %
deseaba volver a Espaiia. Con honda penetracion lo miro, respondiéndole. “1

— Te reconozco talento. Si pudiera te acompaiaria, pero estoy en grandes com-
promisos; jno puedo! ;Iras a Espaiia!

En primera clase, segunda categoria, de la trasatlantica espaiiola, zarpé. No era
FRAGATA [sic] de vela ni acorazado el que repatrié al marqués de Bradomin.

Prometié escribir correspondencias de importancia por gratitud a lo que por él
habia hecho. Rogandome al mismo tiempo le asignase un sueldo mientras arre-
glaba una canongia, que en su provincia gallega, decia tener.

Le seialé doscientas pesetas mensuales, que disfruté como un aiio, sin haber
escrito mas que dos cortisimos relatos.

Llegué a quererle y comprender a Ramén. Por eso me sacrifiqué a sus defectos
e intemperancias. Sus cuartillas parecian pentagramas de miisica, con borrones
y tachaduras.

Fue formandose en Espaiia —hoy consagrado- escribiendo libros, historietas, bra-
dominismos sin pasar las miserias de Méjico merced a las pesetas para su orien-
tacién, que seguramente de mucho sirvieron.

Regresé Valle-Inclan a este pais invitado por el gobierno revolucionario. Fue
tratado a cuerpo de rey, como suele decirse; agasajado por muchisimos, inclusive
por residentes ministros hispanicos.

En su breve estancia comenzése la reparticion de las haciendas de espaiioles,
considerados latifundistas, que nada de esto
eran. En lapidarias frases Ra-

mén expreso.

— La tierra para el
que la trabaja.

Los revoluciona-
rios frotaronse
las manos. Y

las palabras de
Valle-Inclan que-
daron impresas

y repartidas las
haciendas de los
espaiioles”

(Menéndez y Acebal, Baldome-
ro, Andanzas, Méjico D. F, 1937,
p. 17-22).

Guadalupe Posada, La
calavera Catrina, finales
siglo XIX.




Boletin de subscripcion

Subscripcién a revista Cuadrante por un ano (2

nimeros) a partires do niimero incluido.

Renovacién automdtica anual ata orde de anulaciéon
da subscripcion. Cota anual: 20€ + gastos de envio

(Espaia: 4€, resto do mundo: tarifa vixente). i :

£Spd 4€, resto B d vigente

Nome
~ DNI
. Enderezo
Codigo postal Localidade Provincia
Teléfono Correo elect.

Data: , ,

Sinatura: ~ AmlgOS
Z N

Vilanova de Arousa

Asociacién Cultural “Amigos de Valle-Incldn” Praza Os Olmos, n°® 9B 36620 Vilanova de Arousa TIf. : 667 549 556
info@amigosdevalle.com amigosvalleinclanl@hotmail.es

Nome

con DNI , autorizo ao Banco

para que a partires desta data retefian anualmente a cantidade de 24€ da mina conta

nimero

HENE BEEE Bh BEEEEEEEEN

e abonen esta cantidade na conta da Asociacion Cultural “Amigos de Valle-Inclan”
en concepto de subscripcion a revista “Cuadrante”

. Data: , ’

Sinatura: N AmlgOS
e

Vilanova de Arousa

Asociacién Cultural “Amigos de Valle-Incldn” Praza Os Olmos, n° 9 B 36620 Vilanova de Arousa TIf. : 667 549 556
info@amigosdevalle.com amigosvalleinclanl@hotmail.es
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